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Oponbaar Ondorwijglverzocht hen
van advics te dienen over gen
ontwerp van koninklijk besluit
"houdende inriechbing van coen bij=
zonderc examencominissic belast

met het uitreiken van het diploma
van leraar in de¢ steno- en dacty-
lografie aan de inrichtingen voor
middelbaar, technisch- en normaal-

De RAAD VAL STATE, afdeling
wetgeving, ecerste kamer, de 18c
mei 1957 door de Minister van

onderwije van de Staat", heeft de  1lr'avis suil
3te¢ mei 1957 het volgend advies

gegeven

vany

Le CONSEIL D'ETAT, section
do 1législation, premiere chambre,
saisi par le Ministre de 1!'Instruc-
tion publigue, le 18 mal 1957,
a'une domandQ d'avis sur un projet
drarrdts royal "ingtituant un |
jury spécial chargé de la délivran-
ce du dipléme de professour de
sténographic &t da-dactylographia
pour les établissements d'onsei-
gncmant moyen, technique ou normai
de 1'Etat", a donné le 31 mai 1957
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In de Franse versie van het opschrift vcr-
vange men het voorzetsel "pour" door "dans”,

Volgens artikel 1 van het ontwerp zal het
door de bijzondere examencommissie uitgereikte di-
ploma van leraar in de steno- en de dactylografie
niet allcen voor het normaalonderwijs, maar ook voor
het middelbaar en technisch onderwijs gelden.

Het ontwerp zou derhalve een grondslag
moeten vinden, niect alleen in de wet tot regeling
van het normaélonderwijs die in de aanhef wordt aan-~
gehaald, maar ock in de wetten tot regeling van de
twee andere onderwijstakken,

Deze grondslasg kan worden gevonden in
artikel 60 wvan de wet van 29 juli 1953 en in de arti-
kclen 10, 2°, 11 en 24 van de gecodrdineerde wetten
op het middelbaar onderwijs.

De aanhef leze men dan als volgt :
"Gelet op de wet van 23 juli 1952 tot rege-
ling van het normaalonderwijs, inzonderheid op arti-

kel 7, 3%, gewijzigd bij de wet van 27 juli 1955, en
op artikel 24 3

cei/een
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Gelet op de wetten op het middelbaar onder=-
wijs, gecodrdineerd op 31 december 1949, inzonderheid
op de artikelen 10, 2°,1% en 24 ;

Gelet op de wet van 29 juli 1953 tot rege-
ling van het technisch onderwijs, inzonderheid op
artikel 60

Gelet op het advies van de Raad van State;".

4

Artikel 1,

In de Franse versie vervange men het voor-
zetgel "pour® door "dans".

Artikel 2, 2), 4,

Aangezien het begrip "agréation" door de
wet van 27 juli 1955 is afgeschaft, vervange men in
de Franse versie het hoedanigheidswoord "agréée" door
"reconnue",

De examencommissies die de door de Xoning
ingestelde titels uitreiken, hier het diploma of het
eindgetuigeschrift voor technische studies van de
hogere secundaire cyclus, worden in artikel 20, eerste
1id, van de wet van 29 Juli 1953, gewijzigd bij de wet
van 27 juli 1955, "van Regeringswege samengestelde
examencommnissies" genoemd.

-ou/coo
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Men gebruike deze wettelijke benaming, aange-

zien de Regering tot op heden geen centrale examen-
commissie heeft ingesteld,

Artikel 2, 2), &,

De nieuwe wet tot regeling van het technisch
onderwijs heeft het onderscheid tussen scholen met
volledig leecrplan (A) en avondscholen (B), dat in het
koninklijk besluit van 10 juli 1933 werd gemaakt, niet
behouden. De avondscholen zijn thans in de rubriek
"Technische Teergangen® van artikel 6 van de wet van
29 juli 1953 ondergebracht.

1
Derhalve duide men het in artikel 2, 2},g,
van het ontwerp bedoelde getuigschrift als volgt aan

"cen diploma of een getuigschrift van de afdeling
sekretariaat of stenografie van de hogere secundaire
technische leergangen, van Staatswege ingericht,
gesubsidieerd of crkend",.

Artikel 3-,

Artikel 3 impliceert de verplichting, houder
te zijn van het diploma van leraar in de stenngrafie
en de dactylografie om te kunnen onderwi]jzen.

0»s/oe0
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Indien dit de bedoeling is van de Regering
zegge men het uitdrukkelijk, vooraan het besluit, en
wijzige men het opschrift dienovereenkomstigs

Een lezing die binnen het kader van het be-
sluit blijft en de gedachte tot uiting brengt dat hou-
ders van ecn diploma een aanvullend taalexamen kunnen
afleggen om onderwijs te kunnen geven in een andere
taal dan die van hun diploma, ware de volgende :

"Artikel 3.

De bekwaamheld om stenografie en dactylo-
grafie te onderwijzen in een andere taal dan die van
het diploma kan worden aangetoond door het slagen voor
een aanvullend taalexamen'.
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Dans 1'intitulé il convicndrait de remplacer
la préposition "pour" par la priposition "dans',

A sten référer a2 1'article Jor du projet,le
dipldme de professeur de sténographie ¢t de dactylogra-
phiec qui sera délivré par le jury spécial ,scra valabla
non sculcment dans l'onscigrement normal, mails également
dans 1l'enscignement moyen ct technigue.

Le projet doit donc trouver un fondement non
seulcment dans la lol organigque de 1'cnseignement normal
visde au préambule, mais également dans la lol organigue
des deux autres cnscignements.

Ce fondement peut &tre trouvé dans llarticle
60 de la loi du 29 Juillet 1953 ot dans les articles
10, 29, 11 ¢t 24 decs lois coordonndes sur 1l'cnscigpenont

moyen.

Le préambule pourrait des lors &tre ainsi

"Vu la lei du 23 juillet 1952 organique de
ltenseignement normal, notamment llarticle 7, 3°,modifié
par la loil du 27 Jjuillet 1955, et lrarticle 24,

Vu les lols sur ltonscignement moyen, coor=—
donndes 1lc 31 décembre 1949, notamment les articles

10, 29, 11 ¢t 24;

Vu la loi du 29 juillet 1953 organique deo
1l'cnscignement technique, notamment l'articlc 60;

Vu 1'avis du Conscil d'Etat;".

’
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Article 1or.

I1 convicndrait de remplacer la préposition
"pour' par la préposition "dans".

Article 2, 2), d.

La notion d'agréation ayant €té supprimée
par la loi du 27 juillet 1955, lc qualificatif "agrééc"
devrait &tre remplacé par "rcconnuc'.

Les jurys gui peuvent délivrer los titres
arr8tés par lc Roi, cn l'cspecc lc dipldme ou certificat
de fin dr'4tudes techniques du cycle sccondaire supéricur
sont qualifids par l'articlc 20, alinda ler, de¢ la
loi du 2% juillet 1953, modifié par la loi du 27 juillet
1955, do "jurys constitués par le¢ Gouverncment".

Ctest coette appellation 1légale gqu'il y aurait

liecu d'utiliser ,puisque le Gouvernemont n'a pas jusqu'a
présent créé dc jury central.

Article 2,2), g&.

La nouvelle loi organigue de l'enseignement
technique nt'a pas repris la distinction cntrce écoles
de plein exercicé (A) ot 4colcs du soir (B) qui était
faite par 1'arrété royal du 10 juillet 1933, Tes écoles
du soir sont actucllcment classées dans la rubriguc
"Cours techniques" de l'article 6 de la loi du 29
juillet 1953.

eoe/coé
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I1 conviendrait donc dc désigner comme suit
le certificat visé & ltarticle 2, 2), g, du projet :

"Un dipldme ou un certificat de la scction
sccerétariat ou sténographic des cours techniques sc-
condaires supéricurs organisés subventionnés ou recon-
nus par ltEtat!.

Article 3.

Ltarticle 3 imposc implicitement 1l'obligation
d'&tre détenteur du dipldéme de profgsscur dc sténographic
¢t de dactylographie pour pouvoir engcigner.

51 telle est ltintention du Gouverncment,
¢lle devrait étre claircment exprimée en t8te de
lrarrétd ot 1L'intitulé devrait &trc modifié en consé~
guence.

Pour raester dans lc cadrc de 1ltarrdté et
exprimer 1'idée gque les détentcurs dtun dipldme peuvent
subir un examen linguistigue complémentaire cn vue
d'enseigner dans unc langue autre que celle do leur
dipldme, lc Conseil a'Ltat proposc de rédiger ltarticle

S

3 comme sult :

"Articlg 3.~

Lraptitude & cnseigner la sténographic ot la
dactylographic dans une langue autre gue celle du di-
pPldmg peut &tre prouvéde on subissant avec succes un

cxamen linguistigue complémentaire,
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De kamer was samengesteld uit

de Heren

e J., SURTENS,
Messgiegurs

A. MAST,
K. MNEES,

', VAN GOHTHEI,
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La chanmbre était composée do

egrste~voorzitter,
premicr président,

raadsheren van State,
conseillers d'Etat,

bijzitters van de

afdeling wetgeving,

G. VAR HECKH,

assesscurs de 1la

secction deo lézislation,

Mevrouw : J. DE KOSTER,
Madame ¢

De overcenstemming tusscn
de Nederlandse en de I'ranse tekst
waerd nagezien onder toezicht van
de H. X. IEES.

Het verslag werd uitgebracht
door de H. J. SAROT, substituut.

DE GRIFFIER -~ ©LE GEBFFIER,
et

(g ) J. DE XOSTER.

adjunct-griffier,
grefficr adjoint,

griffiecr.
greffier.

La concordance cnire la ver-—
sion néerlandaisc ¢t la version
francaise a &ét¢ vérifiéc sous le
contrdle de I., X, IEES.

Le rapport a été présenté par
M, J. SAROT, substitut.

DE VOORZITTER -~ LI PRESIDENT,

(get.) J. SUBTENS.



